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Sc pode haver linitivo para lio pungente ¢ tv perversa desventura, cnzontram-no (h,ceru- esses pos
bres rapazes—inutilisados para o trabalho no mais pujinte vigor da moeidade—ao contemplarem com quaum
dcdtcat;uo e com quagto affecto os selts com panheiros de labor se interessam e se esforgam por lhe! mmgnr a
pavorosa desventuss em que ts langou a mais eruel das lamlldadcs
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E' infelizmente tdo pouco vulgar encontrarmos por ahi quem se compraza de animar e proteger as
aries portuguezas que, 08 rarcs que assim praticam; sao loge apontados a dedo, como uns verdadeiros bene-
meritos.

Assim; desculpe-nos Eduardo Coelho se o constrangemos—de envergonhada modestin—a avermelhar
as suas bochechas redendinhas d'aquelle encarnado sadio que a doenca ultimamente lhe debutdra, mas que
VEmOs agora, com prazer, ir retomando a cor dos tempos felizes.

Tenha paciencia, mas ndo pademos dispensal-o. ..

Sao de Eduirdo Coelho os dois magnilicos moveis cujo desenho acima apresentamos,

Construidos nas ollicinas da rua. Anchiéta, pertencentes a Augusto José Barreira, um phanatico do
bric-a-brac, um apostolo du arte ¢ do hom gosto, aquelles dois moveis constituem — juntamenté com uma
primorosa mesa, cujo desenho nda podemos dar por fulta de espago— a mobilia de casa de jantar adquirida
por Eduardo Coelho.

Como o leitor pode apreciar, esses moveis rivalisam em bom gosto e perleigio artistica com tudo o
que, de melhor n'este genero, se construe no estrangeiro, convindo advertir que o'seu custo ¢ ainda inferior,
: Que Augusto Barreira nio esmorega na sua empreza benemerita € que Deus Nosso Senhor lhe da
cml troca muitos Eduardos Coelhos, que saibam comprehendel-o, aprecial-o ¢ protegel-o no seu heroico tra-

~balho,

Amen,

Cobertores e mantas ¢ courre-piéds, ¢ tudo que aga-
CHRO NICA salhe,” emfim, desde a ceroila de malha para o sexo
bruto até 4 calca de flanella para o bello sexo.

A calga de flanella | Horror 1. ..

O leitor conhece alguma coisa mais terrivelmente
demolidora do%mundo idealista de que essa tenebrosa

bomba de dynamite chamada a calga de Ranella?. ..
Nem os versos do Gomes Leal, quando lhe di para

a poesia satanica; nem a prosa dos articulistas de

Jé chegou e estd mesmo de rachar pedras |

E entdo, hein 3 Que excellente reclame para «a ver-
dadeiraadega dos Fradess nos ja saindo 0 comego d'esta
chronica |

«Jé chegou ¢ estd mesmo de rachar pedras ls

Faltou 86 accrescentar : Alerta ! amadores !

Pois fiqguem sabendo que se ndo trata de abrir ne-
nhum casco de Torres Novas ; trata-se mas ¢ de fe-
char portas ¢ janellas, ¢ calafetal-as cuidadosamente,
com muito cuidado ¢ bastante estopa,

Porque, quem chegou e estd mesmo de richar pe-
dras, € o frio, como o leitor decerto ja percebeu, ainda
antes de comegar a leitura da nossa chronijca.

fundo, quando se atiram 4 descomponenda brava ; nem
as imprecagdes a meia voz do Moita ¢ Vasconcellos,
quando se inquisilla com o charivari parlamentar;
nada, emfim, como antagonico do ideal, chega nos
calcanhares d'umas calcas de flanella !

O leitor que desenhe na larga tela da sua imagina-
¢do romantica o typo de mulher maisem harmonia

com as suas aspirages de poeta : loira ou castanha,
Nio ¢ walerta amadoress ¢ slerta cobertores | . o
- pallida ou corada, magra ou rechunchuda. A scu
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goslo, em summa, e como se fora feita de encommenda
¢ por medida para seu uso particular.

J4 desenhon ?

Ora muito bem. Imagine agora uma serie enorme
de acontecimentos desastrosos, tendentes a apagar-lhe
do espirito essa imagem idolatrada que constitue todo
o seu ideal, todo o seu pensamento, toda a sua aspira-
GHO. . .

Supponha que ella cahin pela escada ahaixo ¢ que-
brou uma perna pelo femur. . .

Deixard de a amar por isso? Nio decerto,

O mais gue lhe pode acontecer & ficur d¢ perna
torta, mas a La Vallieze tambem cocheava, o que nio
impediu que o rei Luiz a adorasse como um perdido.

Imagine que ella ndo cahiu pela escada, mas que
cahiu —muito peior de.que isso—na mais profunda
das miserias.

0 padeiro j& nfio lhe fia nem dez réis, 0 tendeiro
nao lhe larga a porta, com contas atrazadas e dr:écom-
posturas em dia, o senhorio acaba de lhe levar as ja-
nellas ¢ de lhe destelhar a mansarda, afim de a obri-
gar a por-s¢ com 0§ quartos no meio da rua.

E, entio, que tem? O leitor hade amal-a na mise-
ria como Jhe queria na opulencia,

— Milionaria ou indigente

Que tem 14 isso, afinal?

Este affecto é tio ardente,

Que heide amar-to eternamente,
O’ meu formoso ideal |. ..

[’ isto mesmo que o leitor estd pensando cm verso,
Pois ndo 2. ..

Ora entdo, faca favor agora de se aproximar do seu
formoso ideal e—em pensamento, ¢std bem visto —
¢ queira ter @ bondadé de Ihe levantar a fimbria do
vestido... Mais... um bocadinho meis. .. ndo tenha
acanhamento, - .

Entao que & isso?! Foge espavorido, horrorisado,
sem se atrever a olhar para traz e cuspindo de enjdo
como um bébd que acabassem de desmamar? ...

E tem rasio, tgm, o desilludidoe leitor. .. porque ndo

ha ideal gue resista a uma'calga de flanella. ..
-
- L]

Mas onde iamos nés, antes da calqa de flanella se
vir metter pelo assumpto dentro?

Ah! sim ! lamos no frio, que j& chegou ¢ esté mes-
mu de rachar pedras.. .

Ora; com um frio assim, o que devia ser mais agra-
davel, segundo todas us apparencins, era andar, andar
muito, a pé, por essus ruas fra e por eseas prigas den-
tro. andar continuamente, para por o sanguc em chu-
ligdo ¢ resistir assim mais facilmente as nayalhadas do
nordeste.

Pois o indigena nio & d'ésse opinido.

Gosta de andar, sim, de andar muito, mas nio &
custa das stas pernas nem das meias solas dos seus
Supualos,

Andar, mas =6 d¢ americanc.

Mus o americtun custa caro: o 'tem de se pagar a
carresraabocea do polie ¢, nleste caso, bom podemcho-

vir meiny tostdes dib i e s vintens de l'rﬂi_l.f:, ik

tem de se fazer a assignatura annual por trinta mil réis,
0 que & uma sangria muito viclenta para bolsos ataca-
dos, na sua maior parte, de adiantada chlorose.. -

N'estes termos, de que havia o indigena de lem-
brar-se?

D'uma coisa muito simples: andar de americano,
mMas sem pagar vintem.

Praticamente, esta ideia offerecia uma tal ou qual
difficuldade, visto que os conductores dos carros exi-
gem sempre que se lhes dé o meio tostdo ou que 8e
lhes mostre o bilhete da assignatura.

N'isto, o caso dos fitulos falsos foi como que um
raio e intrujice que veiu fazer lux mas trevas ignoran-
temente honestas do indigena !

Quem acompanha com um coxo ao im do anno
coxéa, ¢ o indigena nem quiz esperar u decorfimento
d'aquelle praso para ratificar o fuadamenta do prolo-
quio.

Um alto personagem falsificira titulos do thesoiro,
nao cra muito que clle indigena falsificasse bilhetes do
americano.

E d'ahi, falsificou |

Mas a companhia dos americanos ¢ que n@o esteve
para se limitar, como o sr. Fontes, a botar carta pt:ia
imprensa e a esperar pela solugio da Procuradoria ge-
ral da cordn, & qual Procuradoria parcce que anda &
procura do chicote queimado sem nunca lhe dar com
o paradeiro; ..

A companhia dos americanos resolven evitar a fal-
catrua cstabelecendo de futuro que os srs, assignan-
tes tragam o retrato em photograhia estampady no
respéetivo cartio.

A ‘idein € verdadeiramente sublime, ¢ passu a ser
uma coisa divertidissima visjar nos americaros, a dis-
fructar as scenas a que o expediente do retrato hade
forcosamente dar logar,

Por exemplo:

O Pequito entra no carro; vem o conductor e per-

gunta :
— Tem bilhete ?

— Tenho, sim senhor ; quer-'que lh'e mostre ;
— Se faz favor. ..

O Pequito desabotoa-se pachorrentamente & tira o

bilhete do bolso intenor da sobrecasaca.
— Prompio |

(Estd elare que o retrato ddo Pequits nio pode t1er o

nariz por inteiro; a menos que o bilhete nito fosse maior

de que o tela do Mississipi na Cora owa Fserava-
tura., )

O conductor repara ¢ reponta..

— Hade perdoar mas para cd nio pegas. . Onaniz
do retrato ndo se parccecom o da sua pessod. . .

— Mas asscguro-lhe que ¢ mer este bithete. - .

— Pois se & seu o bilhews; entan ao ¢ sew o na-
riz: .. Portanto, de duas um: ou pijga a phissagem; ob
corta meio metro di batats parn ficar parecidn com: o
retrato., . .
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ao arvevezado quanto be-

nemerito! : '

A Pintura, grata, lanca em tua honra giraﬁ_ﬂ_as de palhetas, brochas e pinceis, que vio estrondear
em fogos das mais vivas cores por esse horisonté deflosperidade que tu lhe abriste no futuro !

A Musica, reconhecida, sauda-te e acelama-t8lom hymnos triumphaes ¢ cloquentes sol-e-dés, vendo
finalmente no porvir algumas notas de banco a anin¥em tantas notas de trombone |

S6 a poesia te faz uma figa torta porque nfite lembraste d'ella nem com uma simples medalha de
];apelio- . - - -
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THEATROS

D. Maria esti dando a Eva de Lino da Assum-
pgdo.

Ainda nio vimos a pega e nio tencionainos vel-a
sem primeiro havermos tomado as nossas informagGes.

Porque. no fim: de contas, nio sabemos se a Eva é
uma pega vestida 4 epoca de hoje se'd epoca do tempo
da pratogonista,

N'esta ultima hypothese e passando-se a ACCAY an~
les do chocolate du fructo prohibide, estd claro que a
Eva hade ser uma pega o mais fresea que se pode ser
— Do 50 em peca como mesimo a retalho—e, como tal,
ndo podemos ir vel-z sem tomarmos as nossas precau-
50cs. .. ¢ algum calmante,

Que a peca meétte muitas pessoas ja nos sabemos
pela leitura dos cartezes.

Mette o conselheiro Pessoa, a cara metade Pessoa,
o rapaz ¢ a menina Pessoa, os ¢riados dos Pessoasy . -
um pessonl, emfim, que nem o SMiguel Strogoff lhe
levaa palma,

Tambem, era justo, Depois do Principe Zilah, em
que tinham parte tdo importante os dois cies do Jar-
dim Zoologico, era justo apresentar-se uma pega que
metlesse uma batelada de pessoas.

No Colizeu dos Recreios, homens e brutos, em  con-

eorrencia uns com 08 outros, continuam a fazer as de-
licias do publico todas us noites, '

Anna [illis, a troupe arabe ¢ o coronel Broone
com o3 seus ledes sdo os tres melhores numeros do
programmi.

Anna Fillis ¢ uma amasonadistinctissima que con-
seguin fazer dos scus cavallos o que a politica tem
feito do progresso em Portugal: obrizal-os a recuar a
galope.

A troupe arabe tornou-se sobretudo muito notavet
no final dos scus trabalhos, quando executa um passo
chamado o vento do deserto,

D enarme, forgosaments, o esforen empregado por
aguelles artistas durante o chariyari de saltcs mortacs
¢ a illusio torna-se taa completa que alguns especta=
dores chegam a afirmar haverem sentido um vento
forte. ..

Nos tambem ji sentimos uma vez, mas quiz-nos pa-
recer gue o vento em qucstao ndo era propriamcntc do
deserto. .,

No ' theatro do Principe Réal continua a represen-
tar-se A Taverna, com grandes applauios ¢ ainda
maiores enchentes,

Segundo se refere por ahi nas altas camadas do
high-life, aquelle drama vae ser causa da desquite ju-
dicial promovido por um nobre fidalgo contra a sna
cara metade,

Ao que parcce, a esposa incriminada nan fultava
nem uma noite s recitas do Priveipe Real, ¢ o espiso
auctor do processo facilmente conseguin illudir a boa
f¢ do juiz provando-lhe com o Lestemunho de pessoas
insuspeitas gue ella passiva todas as noites na fa-

verna ' L.
Fagam ideia do escandnlo |

Mas por ora nin deert cont n linzua nos denles pors
yque aindi ¢ sepredo de justica.

CASOS, TYPOS E COSTUMES
O CHAPEU

A mulher de Arnaldo Osorio,
D. Efigenia da Cruz,

Uza na tola o zimborio

Do Coragdo de Jesus.

S+ Pedro, 4s vezes, cansado
Da faina & porta do ceu,
Dorme o seu somno, assentado
Na copa d'esse chapeu |
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Ha dias, D. Efigenia,

Raivosa o marido exprobra,
Em ancias—como uma tenia
Que tem pevide de abob'ra !

—Pa...ti.. fe... diz, ds lufadas
~Que a raiva interna lhe assopra ;
Como-te a penca as dentadas,

Se me ndo levas & oplra !

— Mas como quer's, se te digo,
(Volve-lhe o triste em tom [raco)
Que eun tenho apenas commigo )
Onze tostdes e um pataco # |

— O Valdez nunca venden

Dois logar's p’lo que eu possy’. -.
.++Se tu vaes, nio posso ir eu...
««.9¢ eu vou, -nio podes ir tu. . .

— Achei | (diz clla ao maride)
Compra-se um logar—o meu
E vaes tambem... escondido

No int'rior do mcu chapeu !

— No teu chapen irei, pois,
Que n'clle & larga me acoito. --

E assim veremos os dois

O Mefistof'les do Baito !

Em'S. Carlos ¢il-a emfim,
N'uma geral mesmo an eentro,
Co'o seu casquete sem fim,
Tendo 0 marido [4 dentro. ..

(Conclue no proximo numero.)
Pan-TaranTULA.
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THEATRO DE S. CARLOS

A CARMEN

O baritone Fumigal ¢ verdadeiramente extraordinario—no palminho da cara. ... . A
Este Fumigal, ndo sabemos se por causa do nome se por outra coisa, quando entra em scena, exala
um cheiro que ndo se sabe bem se ¢ de assorda d'ulho se de morrdo de azeite, que parece cstar uma pessoa
a ouvil-o com uma candeia de cosinha pendurada no nariz.
_Aquillo niio € cantor ¢ uma torcida,
A cantora Ritti € protegida de Antonio Duarte « isso basta para ser a creatura mais infeliz d'este
mundo porgue o Antonio Duarte é um. Jetaiore de primeira ordem,

ey

£’ uma [l que em nos querenda fazer chorar a gente risse. ..



